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Il bonifico dovra essere intestato a
The payment must be done to the bank account

“Comitato di Gestione Scuole Estive Internazionali”
BancoPosta / Poste Italiane

Ufficio di Radicamento n. 58004

Via Carducci n. 35

07041 Alghero, Sassari

CcC 5145014
IBAN IT 75 V 07601 17200 000005145014

Si prega di specificare

Please specify

“Iscrizione Animatti 2011”

Accetto le dichiarazioni riportate sotto I_
I agree on the below declarations

LIBERATORIA / STATEMENT

1. Dichiaro di aver preso visione del programma e di accettare lecondizioni
generali di iscrizione alle attivita della Scuola Estiva Internazionale
‘Animatti’, Alghero, 10-24 Settembre 2010; chiedo l'iscrizione al corso avendo
debitamente compilato il modulo di iscrizione, impegnandomi ad inviare

la copia dell’'avvenuto bonifico bancario tramite FAX (n. 079 9720420)

o E-mail (animarc@uniss.it), condizione necessaria alla convalida
dell'iscrizione alla Scuola Estiva, entro la data di scadenza delle iscrizioni,

12 agosto 2009.

I hereby declare that I read the programme and accept the
generalconditions for application at the International Summer School
“Animatti’; Alghero, 10-24 September 2011 . I ask to be enrolled in the
school; I will send as soon aspossible the certificate from the bank which
attests the money transfer via FAX (n.0039 079 9720420) or E-mail
(animarc@uniss.it): this is mandatory for the registration.

2. Dichiaro di assumere ogni responsabilita riguardo la mia persona
e di sollevare la segreteria organizzativa e i direttori da ogni
responsabilita per eventuali danni inflitti a cose e/o persone.

I hereby declare that I take upon myself any responsability regarding
my person and that I realise the organise committee and the
directors of the school for any responsibility regarding any damage
to things and/or people.

3. Dichiaro inoltre il mio consenso all’'utilizzo dei miei dati
personali per attivita strettamente connesse all'organizzazione
del seminario ai sensi di legge sulla tutela dei dati personali.

I accept that my personal informations be trated conforming to
the actual Italian legislation on privacy.
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